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Ozet

Kiiresellesme olgusunun egitim alanindaki yansimalarindan biri, siur Otesi egitim hareketlilikleridir. Bu
degisimin bir sonucu olarak sinir Stesi egitim hareketlilikleri siirekli artmaktadir. Ulkelerdeki yabanci uyruklu
ogrencilerin varligi, bir “egitim ekonomisi” olusturmus s6z konusu tiilkeleri 6nemli bir kiiresel pazar haline
getirmistir. Bu siire¢ yalnizca, tlkeleraras: kiiltiirel isbirliklerinin geregi olarak siirdiiriilmemekte fakat ayni
zamanda gog ve iltica faaliyetleri de bazen olagan disi ikamet zorunlulugunu dogurmaktadir. Bagka tilkelerde
egitim goren yabanci uyruklu 6grenciler, egitim siirecinde bilgi ve becerilerini gelistirirken, ayn1 zamanda
bulunduklar: iilkenin kiiltiir ve anlayis: ile karsilasmaktadir. Bu karsilasma, bir kiiltiirel entegrasyonu
beraberinde getirebilir. Kiiltiirel entegrasyon baglaminda da degerlendirilebilecek birlikte yasama kiiltiirii, farkl
kiltiirdeki bireylerin bir arada yasamalari icin gerekli goriilmektedir. Bu ¢alismanin amaci, Tiirkiye’de 6grenim
goren yabanci uyruklu &grencilerin Tiirkiye'ye yonelik algilarini ortaya koymaktir. Arastirmanin ¢alisma
grubunu 2015-2016 6gretim yilinda Tiirkiye'deki bir {iniversitenin Tiirke Ogretim Merkezi (TOMER) de
ogrenim goren farkli iilkelerden 120 yabanct uyruklu 6grenci olusturmaktadir. Arastirmada veri toplama araci
olarak yari yapilandirilmis goriisme formu kullamilmustir. Calisma, yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkiye'ye
iliskin olumlu ve olumsuz goriislerini ortaya koymustur. Verilerin analizinde nitel veri analiz tekniklerinden
betimsel analiz yaklasimi kullanilmustir.
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Giris

Kiiresellesen diinyada diger alanlarda oldugu gibi egitim alaninda da hizli degisimler
gozlenmektedir. Bu degisimin bir sonucu olarak her alanda ortaya ¢ikan ortak pazar anlayisi egitim
alaninda da kendisini gostermektedir. Bu egitim pazarimin énemli bir ayagini yabanci uyruklu 6grenci
dolasimi olusturmaktadir (Kiroglu, Kesten ve Elma, 2010). Son yirmi yildir iiniversiteler kiiresel
ekonomik pazarin hem “oyun alani” hem de “oyuncusu” olmaya baslamistir (de Wit, 2002). Bu
doniisiim iiniversiteleri sosyal politikanin parcasi olmaktan ziyade ekonomik politikanin bir parcas:
haline getirmistir (Currie, De Angelis, De Boer, Huisman ve Lacotte, 2003). Yabanci uyruklu
ogrenciler de bu pazarin en énemli figiirleridir. 2006 yilinda yaklasik ii¢ milyon olan yabanci uyruklu
Ogrenci sayisinin (Organisation for Economic Co-operation and Development [OECD], 2008) 2025
yilinda sekiz milyona ulasacag1 tahmin edilmektedir (Bohm, Davis, Meares ve Pearce, 2002). 2012
yilinda 4,5 milyon 0grenci, vatandas: oldugu tiilke disindaki yiiksekdgretim kurumlarina kayith
oldugu tespit edilmistir. ABD’nin yaninda OECD f{ilkelerinden olan Avusturalya, Avusturya, Birlesik
krallik, Liiksemburg, Isvigre ve Yeni Zelanda'nin toplam yiiksekdgrenim kayitlari iginde yiizde olarak

en yiiksek uluslararasi 6grenci oranina sahip iilkeler olduklar1 goriilmektedir (OECD, 2014).

Bu artis dogal olarak bir dizi sorunu da beraberinde getirerek ve degisim programina katilan
ogrencilerin halihazirda yasadiklar1 ve ileride yasayacaklar1 sorunlara farkli bir bakis agisiyla
yaklagilmasimi zorunlu kilmaktadir. Bu zorunlulugun Tirkiye icin de gecerli oldugu soylenebilir.
Diinyanin farkli yerlerinden uluslararasi dgrenciler Tiirkiye'ye daha iyi bir egitim almak ve is
deneyimi kazanmak icin gelmektedir. Ayrica, her yil Tiirkiye’ye gelen uluslararasi 6grenci sayisi da
gittikce artmaktadir (Bektas, 2008). Bu siire¢ Tiirkiye’de ise 1981 yilinda yiiksekdgrenim gormek
isteyenler icin diizenlenen Yabanci Uyruklu Ogrenci Smavi’yla (YOS) baglamis, 1992 Tiirk ve Akraba
Topluluklari Smavi (TCS) ile devam etmistir. Bu anlamda Tiirkiye'nin baslattigi "Biiyiik Ogrenci
Projesi", Tiirk Diinyasma yonelik yeni politikalar ve bu politikalar gercevesinde egitim sektoriiniin
yerini gliclendirme agisindan 6nemli bir adim olarak degerlendirilebilir (Kavak ve Bagkan, 2001). Her
yil OSYM tarafindan Tiirkiye’de yiiksekdgrenim goérecek yabanci uyruklu &grencileri secmek igin
Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Tiirkmenistan, Tacikistan ve Tataristan’da TCS yapilmaktadir.
Ayrica Islam Kalkinma Bankasi, Tiirk Diyanet Vakfi ve benzeri kuruluslar araciligiyla da yabanci
uyruklu o6grenciler farkh {ilkelerden Tiirkiye'ye gelmektedir (Kiroglu, Kesten ve Elma. 2010).
Giintimiizde farkl iilkelerden {ilkemize 6grenim gormek amaciyla gelen yabanci uyruklu 6grenci

sayisinin 60,642’e ulastig1 goriilmektedir (Milli Egitim Bakanligi [MEB], 2015-16).

Tiirkiye’de bulunan uluslararasi dgrenciler, diger {ilkelerde 6grenin gorenler gibi, egitim ve
dil sorunlarmin yani sira psikolojik, sosyal ve ekonomik sorunlar yasadiklar1 unutulmamalidir.

Ogrenciler 6grenim amach gittikleri yerlerde akademik baskilarin yaninda ekonomik, saglik,
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yalnizlik, kisiler aras1 ¢atisma da yasayabilirler. Uluslararasi 6grenciler i¢in tiim bunlar yeni miicadele
alanlar1 ve oldukga stresli durumlardir. Ciinkii bu 6grencilerin kendi {ilkelerinden, kiiltiirlerinden
ayrilip, yeni bir kiiltiirel ortama uyum saglamada sorun yasadiklari, zaman zaman ayrimciliga
ugradiklari, akademik performanslarinda, sosyal etkilesimlerinde ve dil becerilerine yonelik problem
yasadiklar1 goriilmektedir (Cakir,2014; Hechanova-Alampay, Beehr, Christiansen ve Van Horn, 2002).

Yabanci uyruklu 6grencilerin gerek diinya gerek Tiirkiye olgegindeki bu hareketliligi dogal
olarak dil ve egitime iliskin sorunlarin yam sira pek ¢ok sosyo-kiiltiirel ve ekonomik sorunu da
beraberinde getirmistir. Yabanci uyruklu 6grenciler {izerinde yapilan ¢alismalar bu 6grencilerin
yalnizlik, uyumsuzluk, c¢ekingenlik, Kkiiltiirel sok ve psikolojik sorunlari siklikla yasadiklar
goriilmektedir (Biggs, 1999; Furnham, 1997; Lewins, 1990; Tomich, McWhirter, King, 2000; Kashima,
Emiko ve Evelyn Loh, 2006; Kiliglar, Sar1 ve Secilmis, 2012; Kiroglu, Kesten ve Elma, 2010 ).

Yang (2006) Ingiltere’de okuyan 12 Cinli dgrenciyle yaptigi nitel calismada yabanci
ogrencilerin yasadiklar1 en 6nemli sorunun sosyo-kiiltiirel uyum oldugunu belirlemistir. Yabanci
uyruklu 6grencilerin iistesinden gelmesi gereken diger sorunlar arasinda barinma, yemek, saglik,
iklim, ulasim ve ev ozlemi gibi konular oldugu goriilmektedir (Giiglii, 1996, Sandhu ve Asrabadi,
1994). Ayrica alan yazinda yabanc uyruklu ogrencilerin kargilastiklar1 6n yargilarin &grencilerin
psikolojik durumunu ve kiiltiirel uyumunu zorlastirdigini gosteren pek ¢ok arastirma bulunmaktadir
(Hayes ve Lin, 1994; Manyika, 2001; Mori, 2000; Nebedum-Ezeh, 1997; Sandhu, 1995; Yoon ve
Portman, 2004, Winkelman, 1994). Ogrencilerin egitim siirecinde karsilastiklar1 en Onemli
problemlerden birinin ekonomik sorunlar oldugu yapilan gesitli calismalarda goértilmektedir (Kiroglu,
Kesten ve Elma, 2010; Munoz ve Munoz, 2000; Taub ve Komives, 1998; Seker ve Akman, 2015). Bu
calismada da benzer sekilde uluslararasi dgrencilerin birgok probleme ¢6ziim bulmaya calistiklar:
diisiiniilmektedir. Uluslararas: 6grenciler giinlitk yasamda farkli ve yeni durumlarla karsilastiklar:

icin dezavantajl1 bir grup olarak degerlendirilmektedir (Cakar, 2014).

Alan yazina bakildiginda Tiirkiye'ye 6grenim gormek amaciyla gelen yabanci uyruklu
ogrencilerin dile ve egitime iliskin sorunlari ile ilgili sinirh sayida calisma yapildigr goriilmektedir
(Acgikalin, Demirel ve C)nsoy, 1996; Adigiizel, 1994; Dagasan, 1994; Tutar, 2002). Aymni zamanda bu
Ogrencilerin sosyo-kiiltiirel ve ekonomik sorunlari hakkinda da az sayida arastirma yapildig:
goriilmektedir. Annaberdiyev (2006)'in yaptigi calisma ile Ogrencilerin psikolojik yardim arama
tutumlarmi, ihtiyaclarni ve uyumlarimi cesitli degiskenler agisindan karsilastirmistir.  Soyutiirk
(2000)tin yaptig1 calismada ise Balkan iilkelerinden egitim-6gretim icin gelen &grencilerin sosyal
yapiya uyumlarini incelerken, Garabayev (2000)in Tiirkiye'de yiiksekogrenim goren Tiirk
Cumbhuriyetleri 6grencilerinin uyum sorunlarim1 ve Tiirkiye ve Tiirklere iliskin kalip yargilarim

incelemistir. Otrar, Eksi, Dilmag¢ ve Sirin, (2002) ise Tiirk ve akraba topluluk Ogrencilerinin stres
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kaynaklar1 ve bunlarla basa ¢ikma tarzlar ile ruh saglig1 arasindaki iligkiyi ele almislardir. Ercan
(2001) yabanci uyruklu 6grencilerle ilgili yaptig1 arastirmasinda; 0grencilerin sirasi ile benlik, aile,
gelecek, saglik ve arkadaslik ile ilgili konularda sorunlar yasadigini ortaya koymustur. Karaoglu
(2007) ise kiiltiirel farkliliklar arttik¢a uyma davranisinin olumsuz etkilendigini, kiiltiirel benzerlikler
arttikca 0grencilerin i¢inde yasadig: kiiltiirti benimseme diizeylerinin arttiginm belirlemistir. Seker ve
Akman (2015) farkli {ilkelerden iiniversite &grencilerinin psikolojik iyi olma ve yasam doyumlar:
{izerine bir aragtirma yaparken; Kiroglu ve ark. (2010) ise Tiirkiye’de Ogrenim Goren Yabanci
Uyruklu Lisans Ogrencilerinin Sosyo- Kiiltiirel ve Ekonomik Sorunlarina yénelik bir aragtirma yaptig1

goriilmektedir.

Tiirkiye 6zellikle tarihi ve kiiltiirel anlamda iligkili oldugu tilke 6grencilerinin egitim gormek
istedigi tilkelerin basinda gelmektedir. Dolayisiyla son yillarda farkli cografyalardan ve tiilkelerden
gelip Tiirkiye’deki iiniversitelerde egitim goren bir¢cok yabanct uyruklu Ogrenci oldugu
goriilmektedir. Tiirk Cumhuriyetleri, Tiirk ve Akraba topluluklari, Ortadogu ve Dogu Avrupa ve
Rusya’dan gelen 6grenciler aracilig1 ile bu {iilkelerle saglanacak dostlugun kalici hale getirilmesinde
"egitim" alan1 6zel bir anlam tagir. Tiirkiye, egitim alaninda baglattigi bu projeler ile hem ortak tarihsel
ve kiiltiirel baglara sahip bireyler yetistirmekte hem de s6z konusu iilke ve topluluklarin her anlamda

igbirligin de temellerini atmaktadar.

Tiirkiye’ ye egitim gormek amaciyla gelen yabanci uyruklu grencilerinin temel sorunlarinin
neler oldugu ve Tiirkiye'ye yonelik algilarinin nasil olduguna yonelik yapilan calismalarda temel
sorunlarin dil ve akademik yeterlilikle iligkili oldugu goriilmektedir. Yukarida dile getirilen arastirma
sonuglari da gostermektedir ki, yabanci uyruklu 6grencilerin sosyo-Kkiiltiirel ve ekonomik sorunlarinin
yanin da bu 6grencilerin 6grenimlerini stirdiirdiikleri iilkeye kars1 diisiinceleri de yadsinamayacak
derecede 6nemlidir. Bu anlamda bu calismanin yabanci uyruklu 6grencilerin temel sorunlarina ve
Tiirkiye'ye yonelik algilarna dikkat cekmek baglaminda alinyazina onemli bir katki saglayacag:

distiniilmektedir.
Arastirmanin Amaci

Bu calismanin amaci, Tiirkiye’deki bir iiniversitenin Tiirkge Ogretim Merkezi (TOMER) de
Ogrenim goren yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkiye’'ye yonelik algilarini belirlemektir. Bu amagla

asagidaki sorulara cevap aranmistir.

o Ogrencilerin Tiirkiye'ye gelmeden &nce, Tiirkiye'ye iligkin diisiinceleri nasildir?
o Ogrencilerin Tiirkiye'ye geldikten sonra, Tiirkiye'ye iliskin diisiinceleri nasildir?
. C)grencilerin Tiirkiye’de karsilastiklar1 olumsuz tavir ve davranislar (dinsel, cinsel, etnik,

fiziksel) nelerdir?
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Yontem
Bu calisma, belli bir duruma yo6nelik ayrintili ve derinlemesine bir degerlendirme yapmak
amactyla nitel arastirma yaklasimi ile kurgulanmistir (Creswell, 2012; Yildirim ve Simsek, 2011;
Woodside, 2010). Arastirmada katilimcilarin deneyimlerini 6nceleyen fenomenoloji (olgubilim) deseni
izlenmistir. Fenomonolojik desen, katilimcilarin deneyimlerine yiikledikleri anlamlandirmalara
dayalidir (Creswell, 2012). Bu ¢alismada yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkiye’ye yonelik algilari, bu

ogrencilerin kendi algilarina ve anlatimlarina dayali olarak irdelenmistir.
Calisma Grubu

Bu arastirmanin calisma grubu, amagcli Ornekleme yoOntemlerinden kolay ulasilabilir
ornekleme kullanilarak belirlenmistir  (Yildirrm ve Simsek, 2011). Calisma grubunun
olusturulmasinda, aragtirmaya katilmaya istekli ve goniillii olma, Tiirkge Ogretim Merkezi
(TOMER)'de herhangi bir sinif diizeyinde aktif olarak 6grencilik yapma olgiitleri dikkate alinmustir.
Ayrica aragtirmada Aymn {iniversitede 6grenim goren gesitli iilkelerden, farkl sosyal, kiiltiirel ve tarihi
siireclerden gelen 6grenciler tercih edilmistir. Arastirmaya 2015-2016 6gretim yil1 bahar déneminde
bir iiniversitenin Tiirkge Ogretim Merkezi (TOMER)'ne devam eden 25 yabanci uyruklu &grenci

katilmigtir (Tablo 1).
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Tablo 1. Katilimcilarin kisisel 6zellikleri

Katilimc1 Cinsiyet Yas Uyrugu Ikamet  Ogrenim Ne  Kadar
Yeri Giderlerini Stiredir
Nasil Tiirkiye’de
Kargiladign ~ Oldugu
O1 Kiz 18 Tiirkmenistan  Ev Aile yardim1 6 ay
o2 Kiz 18 Kirgizistan Ev Aile yardim1 7 ay
O3 Kiz 22 Tlirkmenistan  Yurt Aile yardim1 6 ay
O4 Erkek 19 Yemen Yurt Aile yardim1 1 yil
O5 Erkek 20 Suriye Yurt Aile yardim1 2 yil
06 Erkek 20 Azerbaycan Ev Kendisi 6 ay
calisiyor
O7 Erkek 18 Tlirkmenistan  Ev Aile yardim1 6 ay
08 Erkek 18 Tirkmenistan  Ev Kendisi 7 ay
calistyor
09 Erkek 17 Azerbaycan Yurt Aile yardim1 6 ay
010 Erkek 18 Azerbaycan Ev Kendisi 6 ay
calistyor
O11 Erkek 19 Suriye Yurt Aile yardim1 5 ay
012 Erkek 18 Azerbaycan Yurt Aile yardim1 7 ay
013 Erkek 19 Tlirkmenistan  Ev Aile yardim1 6 ay
O14 Erkek 22 Afganistan Yurt Kendisi 5ay
calistyor
015 Erkek 18 Tirkmenistan  Ev Aile yardim1 5 ay
016 Erkek 18 Azerbaycan Yurt Aile yardim1 7 ay
017 Erkek 17 Azerbaycan Yurt Aile yardim1 6 ay
018 Erkek 20 Azerbaycan Yurt Aile 1.5y1l
yardimi+
kendisi
calistyor
019 Kiz 21 Azerbaycan Yurt Aile yardim1 6 ay
020 Erkek 19 Azerbaycan Ev Aile 6 ay
yardimi+
kendisi
calisiyor
O21 Kiz 19 Tirkmenistan  Ev Aile yardimi 7 ay
022 Kiz 19 Tirkmenistan  Yurt Aile yardimi 7 ay
023 Erkek 18 Tlirkmenistan  Ev Aile yardim1 7 ay
024 Erkek 19 Azerbaycan Yurt Aile yardim1 6 ay
025 Erkek 21 Tlirkmenistan  Ev Aile yardim1 6 ay

Arastirmaya katilan yabanc uyruklu &grencilerin 19'u (%76) erkek, 6’i (%24) kadindir.

Yabanci uyruklu 6grencilerin 9'u (%36) 18 yasinda, 7’si (%28) 19 yasinda, 3'ii (%12) 20 yasinda, 2’si

(%8) 17 yasinda oldugu goriiliirken; 4t (%16) ise 21 ve 22 yaslarinda oldugu goriilmektedir.

Katilimcilarin 10'u (%40) Tiirkmenistan uyruklu, 10'u (%40) Azerbaycan uyruklu, 2’si (%8) Suriye
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uyruklu, 3’ (%12) ise Kirgizistan, Afganistan ve Yemenden birer 6grencinin oldugu goriilmektedir.
Ogrencilerin 131 (%52) 6zel yurtlarda barmmrken, 12’sinin (%48) evde barindigi goriilmektedir.
Katilimcilarin 19'u (%76) aile yardimu ile geginirken, 4'{iniin (%16) kendisi ¢alistig1, 2'sini (%8) ise hem
aile yardimi aldig1 hem de kendisinin calistig1 goriilmektedir. Ogrencilerin Tiirkiye’de bulunduklar
siireye bakildiginda ise 12’si (%48) 6 aydir Tiirkiye’de oldugu, 7’si (%28) 7 aydir Tiirkiye’de oldugu,
2’sinin (%8) 5 aydir Tiirkiye’de oldugu goriiliirken, 3"t (%12) ile 1, 1,5 ve 2 yildir Tiirkiye’de olduklar

goriilmektedir.
Verilerin Toplanmasi

Bu arastirmada nitel arastirmalarda siklikla tercih edilen bir veri toplama bigimi olan agik uglu
sorulardan olusan yari yapilandirilmis goriisme formu kullanulmistir (Bogdan ve Biklen, 2012;
Newton, 2007). Goriisme formu iki kissmdan olusmakta olup, birinci kisimda 6grencilerin kisisel
ozellikleri, ikinci kisimda ise 6grencilerin Tiirkiye'ye yonelik algilarina iliskin agik uglu sorular yer
almaktadir. Goriisme formunun gegerlilik c¢alismast i¢in form ii¢ alan uzmanin goriisiine
sunulmustur. Arastirmada veriler Nisan-Mayis 2016 doneminde toplanmistir. Goriismeler, Tiirkce
Ogretim Merkezi (TOMER) de uygun bir ofiste ve dgrencilerle yiiz yiize olarak gerceklestirilmistir.
Calismada, Ogrencilerin Tiirkce bilgilerinin zayif olacaklar1 ve konusmada sikinti ¢ekebilecekleri
distiniilerek, 6l¢gme aracindaki sorular basit ve sade bir sekilde sorulmustur. Goriismeler ortalama 15-

20 dakika siirmiistiir. Ogrencilerden alian cevaplar not alinarak kayit altina alinmigtir.
Verilerin Analizi

Verilerin analizinde, dgrencilerin Tiirkiye'ye yonelik algilarini ayrintili ve biitiinsel olarak
incelenmek, belirli kavramlar ve temalar cercevesinde bir araya getirmek amaglandigindan igerik
analizi teknigi kullanilmistir (Fraenkel ve Wallen, 2000; Yildirim ve Simsek, 2011). Verilerin
¢oziimlenmesi, arastirmanin kavramsal cergevesi ve sorularina bagh olarak, Elo ve Kyngds (2007)'1n

ifade ettigi hazirlik, orgiitleme ve raporlama asamalar: dikkate alinarak gergeklestirilmistir.

Hazirlik asamasinda, oncelikle katilimcilardan elde edilen veriler yazili hale getirilmistir. Her
bir 6grenciye “O” ile baslayan bir kod numarasi verilmis, bdylelikle arastirmaya katilan égrenciler
1’den 25’e kadar kodlanmustir. C)rgijtleme asamasinda, arastirma sorularina dayali olarak bir taslak
olusturulmus, bu taslak dogrultusunda verilerin hangi temalar altinda diizenlenecegi ve sunulacag:
belirlenmistir. Goriisme sorular1 ana temalar olarak kabul edilmistir. Raporlama asamasinda ise, ana
ve alt temalar belirgin sekilde sunulmustur. Arastirmanin gecerlik ve giivenirligi i¢in elde edilen
bulgular tarafsiz bir sekilde sunulmus ve katiimcilardan dogrudan alintilar yapilmistir (Wolcott,
1990). Ayrica arastirmanin gegerligini artirmak igin, veri cesitlemesi ve arastirmaci teyidi gibi

yontemlerden de yararlanilmistir.
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Arastirmanin giivenirligini saglamak icin ise, Stemler’in (2001) tekrarlarla veri teyidi ya da tek
kodlayic giivenirligi seklinde tamimladigl yol izlenmistir. Ayrica, goriis birligi icin Miles ve
Huberman (1994)'1n giivenirlik formiilii kullanilmigtir. Hesaplamalar sonucunda giivenirlik orani %90

¢ikmis ve aragtirmada veriler giivenilir kabul edilmistir.

Bulgular
Bulgular arastirmanin alt problemlerine gore sunulmustur. Bu baglaminda katilimcilarin
Tiirkiye’ye gog¢ etme nedenleri, Tiirkiye'ye gelmeden 6nce Tiirkiye’ye iliskin diistinceleri, Tiirkiye'ye
geldikten sonra, Tiirkiye ile ilgili diisiincelerindeki degisiklikler, Tiirkiye'de karsilastiklar1 olumlu-

olumsuz tavir ve davraruslara iliskin 6grenci goriiglerine yer verilmistir.

Yabanc1 uyruklu 6grencilerin Tiirkiye’ye gelme nedenleri
Katillmailarin Tiirkiye'ye go¢ etmelerinde cgesitli sebeplerin etkili oldugu goriilmektedir
(Tablo 2). Arastirmaya katilan 6grencilerin biiyiik bir kismi (f= 17, %68) Ayni din, ayn1 dil ve aym

kiiltiirel 6zelliklere sahip olduklar icin Tiirkiye'ye gog ettiklerini ifade etmislerdir.

Tablo 2. Yabanci uyruklu 63rencilerin Egitim icin Tiirkiye'yi tercih etmelerinin sebepleri

Diisiinceler Katilima f Yo

Aymu din, ayn dil ve aym kiiltiir 01, 03, 04, 06, O7, 09, O10, O1, O12, 17 68
013, 014, 015, 016, 019, 020, 022, O24

Giivenli bir yer 02, 05, 09,011 4 16

Aile ve arkadas faktorii 02, 01,04, 05, O9, O11, 015, 017, 018, 13 52
021, 023, 024, 025

TV, internet ve medya 03, 02,04, 06, O11, 015, 020, 022, 025 9 36

Egitim faktorii 04,03, 06, 07, 08, 019, O24 7 28

Ekonomik anlamda ucuz bir tilke 06, 08, 023 3 12

Tiirkiye sevgisi 014, 013, 011, 07, 04, 020, 022, O24, 9 36
025

Daha once Tiirkiye’de bulunma 016, 012, O5 3 12

faktori

cografi yakinlik O24 1 4

Ogrencilerin Tiirkiye'yi Tercih Etmelerine yonelik ifadelerinde geldikleri iilke ile Tiirkiye

arasinda yer alan ayni din, dil ve kiiltiir 6zelliklerine vurgu yaptiklar: goriilmektedir.
“Tiirkiye'yi kiiltiirii farksiz ve Miisliiman bir iilke oldugu icin ben sectim.” (O1). .

“Tiirkgeyi de biraz biliyordum ya aym zamanda Azerice ile Tiirkce biraz yakin onun igin burayi tercih

ettim.” (O6)

“Diger iilkelerde kendimi rahat hissedemeyecegimi diisiindiim, rahat hissetmezdim yani Ruslar oraya

gidebilirdim hem dilleri hem dinleri yani kiiltiirleri bizden farkli,” (O9)
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Diger bir grup yabanci uyruklu 6grenci ise (n =13, %52) Tiirkiye’yi tercih etme sebepleri
olarak aile ve arkadas faktorii ile daha 6nce Tiirkiye'ye gelen akraba ve arkadaslarin etkili oldugunu

ifade ettikleri goriilmektedir.

“Tiirkiye'yi secmeden once cok arastirdim, bir halamin burada olmasi, giivendigim bir insan, etkili

oldu.” (02).

“Aslinda ben Almanya ya gidecektim ama orada sartlari biraz degistirdikleri icin Tiirkiye'ye geldim

ciinkii bizim arkadaslar Tiirkiye'nin egitim babinda cok giiclii o yiizden ben Tiirkiye'ye geldim..” (O4).

“Buraya gelmemin sebebi oncelikle abim buraya gelmemi istedi, kendi yaninda olmamu istedi o yiizden

buraya geldim. Ban kalsayd: kendi memleketimde okumak isterdim.” (021)

Aragtirmaya katilan yabanci uyruklu 6grencilerin bir kismi ise (n = 9, %75) Tiirkiye'yi tercih
etmelerinde TV, internet ve medya faktoriiniin etkili oldugu bir kisminin ise (n=9, %75) tercihlerinde

Tiirkiye sevgisinin etkili oldugunu ifade ettikleri goriilmektedir.
“Tiirkiye'yi secmeden dnce cok arastirdim internetten ve TV den takip ettim...” (O2).

“Ben Tiirkiye'yi Tiirk insanlarini ve Tiirkge konusmay: cok sevdigim icin o yiizden buraya geldim..”

(013).

“... Tiirkiye'yi ¢ok seviyoruz biz, biz Tiirkiye ile bir tarihi paylasiyoruz ve biz Tiirkiye hakkinda okuduk

yani okulda hem Suriye’de hem de Liibnan da ¢iinkii biz Tiirkiye'yi cok seviyoruz....” (O11).

Diger taraftan Arastirmaya katilan yabanci uyruklu 6grencilerden bir kisminin ise (n =7, %28)
egitim faktorii, (n =3, %12) daha 6nce Tiirkiye’de bulunma, (n =3, %12) ekonomik anlamda ucuz bir
iilke olusu, (n = 4, %16) giivenli bir {ilke olusu ve (n = 1, %4) cografi yakinliktan dolay1 Tiirkiye'yi

tercih ettiklerini ifade ettikleri goriilmektedir.

“Egitim icin Tiirkiye'yi tercih etmemin sebebi Tiirkiye'de bilim daha yiiksek daha iyi veriyorlar o

yiizden bir de iiniversiteler cok gelismis bizim iilkeden daha gelismis o yiizden burada okumaya geldim..” (O8).

“Tiirkiye'ye gelmeden iOnce zaten biliyordum bir kere Onceden 6-7 sene once Antalya’ya tatile

gelmistim. Zaten her seyini bildigimiz icin geldigimizde de bir stkinti olmadr.” (012

“Tabi Tiirkmenistan’dan Rusya’ya geden ¢ok anma orada parasi yiiksek. Tiirkiye Tiirkmenistan’dan
biraz pahalr ama diger iilkelerden iyi benim Rusgam da var oraya da gidebilivdim daha rahat okurdum ama

pahal.” (O8)

“Suriye artik bitti yani gidemeyecegiz oraya oradaki evlerimizin tamami her sey bitti yani biitiin
hastaneleri, okullar: patlattilar ben Bayirbucak Lazkiye'de yasadim biitiin hepsini almislar yani Esad’in ordusu

tamamuyla almislar bir sey kalmadi yani. Ne isimiz kald: orada.” (O5)
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Yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkiye’ye gelmeden 6nce, Tiirkiye’ye iliskin diisiinceleri
Katilimeilarin biiyiik ¢cogunlugunun (f=17; %68), Tiirkiye’ye gelmeden 6nce Tiirkiye'nin giizel,

iyi, biiyiik ve miikemmel bir iilke olarak diisiindiiklerini ifade ettikleri goriilmektedir. (Tablo 3).

Tablo 3. Yabanct Uyruklu Ogrencilerin Tiirkiye'ye Gelmeden Once, Tiirkiye Ile Tlgili Diisiinceleri

Diisiinceler Katilima f %
Giivenli ve sakin bir iilke 01, 09, 015 3 12
Tarihi ve Turistik bir {ilke 01, 02, 020, 012 4 16
Modern, adil ve 6zgiirliik¢ii bir tilke 03, 04, 05 3 12
Miisliiman ve dindar bir tilke 07, 08, 011, 014 4 16
Egitimin kaliteli oldugu bir iilke 05 1 4
misafirperver ve yardimsever bir tilke 07,023 2 8
Yemeklerin ¢ok cesitli ve giizel oldugu 9 1 4
ulke

Ayni millet, ayn1 din, ayn1 irktan olusan 012 1 4
bir iilke

Terdriin oldugu, bombalarin patladig bir  O18 1 4
ulke

Giizel, iyi, biiyiik ve miikemmel bir iilke 05, 06, 07, 010, O11, 012, 013, O14, 17 68
015, 016, 017, 019, 020, 021, 022, 024,
025, 01

Ogrencilerin Tiirkiye'ye gelmeden &nce, Tiirkiye'nin giizel, iyi, bilyiik ve miitkemmel bir iilke
olusuna yonelik diisiincelerinde daha 6nce Tiirkiye’de bulunan aile iiyeleri ile arkadaslarinin etkili

oldugu; TV, internet, Tiirk filmlerinin ve medyanin belirleyici oldugu dikkat ¢ekmektedir.

“Tiirkiye'ye gelmeden dnce Tiirkiye ile ilgili diisiincelerim iyiydi, ayni zamanda Sakarya ve Mugla’da
okuyan arkadaslarim var onlar da bana soylediler Tiirkiye iyi bir yer, biiyiik iiniversiteler var. Tiirkiye'nin giizel

yerleri var Konya, Ankara, Istanbul ve Antalya. gibi” (O6).

“Tiirkiye'yi daha once biliyordum, biiyiik, giizel ve buraya gelenlerden herkesin sevdigini falan
diisiiniiyordum. Burada olan arkadaslar buramin cok iyi oldugunu soyliiyorlardi, onlar: da duyuyordum.

Televizyondan dizileri falan da izliyordum, giizel, bilyiik ve iyi bir yer olarak diisiiniiyordum.” (O21).

“Daha oOnce Tiirkiye'yi biliyordum. Filmlerini, dizilerini izliyordum, arkadaslarim soyliiyorlard:.

Ailemin de Tiirkiye ilgili bilgileri vardi. Tiirkiye'ye gelince hayal ettigim bir iilke gordiim” (O15).

Arastirmaya katilan Yabanci uyruklu ogrencilerin Tiirkiye'ye gelmeden once 4'ii (%16),
Tiirkiye'nin tarihi ve turistik bir iilke oldugunu ifade ederken bir kismi 3t (%12) ise Tiirkiye'nin

giivenli ve sakin bir iilke oldugunu ifade ettikleri goriilmektedir.

“Tiirkiye'ye gelmeden dnce Tiirkiye'yi turistik bir yer olarak biliyordum, tarihini biliyordum tarihi cok
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sevdigim icin aslinda sadece tarihi, konforlu ve turistik bir yer oldugunu biliyordum. Denizleri oldugunu

biliyordum. Biiyiik sehirlerinden Istanbul, Aakara gibi yerleri biliyordum.” (O2)
“Burada da biraz stkint var diye diisiiniiyordum ama buras: Ukrayna gibi degil giivenli yani..” (O9).

“Tiirkiye'ye gelmeden once dgrendiklerimle sakin bir yerdi ama bu son zamanki patlamalar mesala
annem bunlardan sonra merak ediyor simdi durumum hakkinda nasil ben burada kalryorum diye. Ama Aksaray

cok cok sakin bir yer.” (O1)

Yabanci uyruklu oOgrencilerin Tiirkiye'ye gelmeden once 3t (%12), Modern, adil ve
ozgiirliikcii bir tilke olarak nitelendirirken, 4'ti (%16), Tiirkiye’yi Miisliiman ve dindar bir iilke olarak
bildiklerini, 2’si (%8) ise Tiirkiye’'yi misafirperver ve yardimsever bir iilke olarak bildiklerini ifade

ettikleri goriilmektedir.

“Babam bize derdi ki eskiden Tiirkler Osmanlt halifesi olarak Yemen'e yerlesmisler yani iyi hiikmettiler

0 yiizden babam yani onaylad: yani tamam gidebilirsin dedi Tiirkiyeye.” (O4).

“Tiirkiye'yi gelmeden énce Bursa, Istanbul, adana, mersin, Trabzon ve Izmir'i biliyordum ve ¢ok

modern giizel yerler, Tiirkiye aslinda miikemmel bir yer ” (O5)

“Buraya gelmeden once Tiirkiye ilgili iyi diisiincelerim vard: simdi ise cok iyi oldu. Onceden siz bir sey
hakkinda diisiiniiyorsunuz o gerceklesince o daha iyi oluyor. Biz adamalar1 gordiik onlar Miisliiman bizim gibi,
bizim adetlerimiz, geleneklerimiz ¢ok yakindir. Davramglart kiiltiirlii ve iyidir onun igin begenip seviyoruz.”

(O14)

“Insan burada ¢ok temiz zaten ben Almanya’ya gitmek istemiyorum onlar Avrupa ciinkii yani farkl
ama Tiirkiye biz gibi. Adetlerimiz, yemeklerimiz her seyimiz ayni. Bir tarih gibi aym tarihi paylasiyoruz, din

Miisliiman, burada ezan dinliyorum cok giizel.” (O11)

Arastirmaya katilan Yabanci uyruklu o6grencilerin Tiirkiye'ye gelmeden once 1'i (%4),
Tiirkiye’de yemeklerin ¢ok cesitli ve giizel oldugunu, 1'i (%4) ise Tiirkiye’nin Aymni millet, ayn din,
ayni 1rktan olusan bir iilke oldugunu ifade ederken 1’inin (%4) ise Tiirkiye'yi terdriin oldugu,

bombalarin patladig: bir {ilke olarak bildigini ifade ettikleri goriilmektedir.

“ben biraz midesine diigkiin bir insanim yemekler filan televizyonda gosteriyorlar ¢ok giizel diyordum

ama baktim ki giizel olan yalniz sadece ev yemekleri ve bu nedenle ben cok begendim yemekleri” (O9).

“Tiirk halkimin iilkesi olarak biliyordum. Aymi millet, aym din, ayni wrktan olusan bir iilke olarak

biliyordum.” (012)

“Aslinda Tiirkiye'nin bircok sikintis var iste terér gibi. Ve burada o korku ile yasiyorsun Tiirkiye'de.

Hatta bir yolcu olarak Ankara ya da Istanbul gibi yerlere gittiginde belki bomba patlar korkusu ile yaswyorsun.
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Bunlar: ben buraya gelmeden 6nce herkes televizyondan, internetten herkes duyuyordu.” (O18).

Ogrencilerin Tiirkiye’ye Geldikten Sonra, Tiirkiye’ye iliskin Diisiinceleri

Arastirmaya katilan Yabanci uyruklu 6grencilerin biiyiik bir kismi Tiirkiye’ye geldikten sonra,
Tiirkiye ile ilgili diistincelerinde Tiirkiye'nin Iyi, Biiyiik ve giizel bir iilke oldugunu diisiindiikleri ve
ifadelerinde geldikleri yerlere gore Tiirkiye'nin daha modern, gelismis ve daha fazla imkanlara sahip
oldugu ifade ettikleri goriilmektedir.

Tablo 4. Yabanct uyruklu 63rencilerin Tiirkiyeye geldikten sonra, Tiirkiye ile ilgili diisiincelerinde ne tiir
degisiklikler olduguna iliskin goriisleri

Diistinceler Katilima f %
Yasadigim sehir kiigiik ve eglenmek icin cok yer yok  O1, 06, 019, 020, 021,024 6 24
Kiitiiphaneler yetersiz O1 1 4
Tiirkiye'de  bazt  kotii  insanlardan  dolay1 O2 1 4
diisiincelerim kotii anlamda degisti
Modern ve kisa giyinen bayanlarin az oldugu bir iilke O3 1 4
Adil ve kanunlarin oldugu bir tilke 05 1 4
Ekonomik ve ucuz bir iilke 06 1 4
Iyi, Biiyiik ve giizel bir iilke 07, 04, O6 08, O11, 013, 9 36
O16, 022, 023
Havasi, Tabiati, ormanlari giizel bir {ilke 07 1 4
Miisliiman bir iilke 08, 011, 014 3 12
Ekonomik anlamda pahali bir {ilke 09 1 4
Insanlara ¢ok saygili davramlmayan bir iilke 010, 1 4
Egitim icin kaliteli bir tilke 013 1 4
Tiirkgenin konusuldugu bir tilke 015 1 4
Cok giivenli olmayan ve Ulasim sikintisi ¢ekilen bir 017, 018 2 8
iilke
Yardimsever insanlarin oldugu bir tilke 023 1 4
Yemekleri farkl bir iilke 015, 025 2 8

Arastirmaya katilan Yabanci uyruklu ogrencilerin Tiirkiye'ye geldikten sonra 9'si (%36),

Tiirkiye'nin Iyi, Biiyiik ve giizel bir iilke olduguna yonelik goriisleri soyledir.

“Tiirkiye daha giizel bir yer mesela ben orada koyde yastyordum burada ise ben sehirlerde geziyorum su

an. Evler, yollar, lokantalar, diikkanlar falan. Magazalar falan ¢ok giizel geliyor.” (O8).

“Tiirkiye biiyiik ve giizel bir iilke. Nevsehir, Istanbul, Aksaray'inda bazi yerlerini gezdim. Buralar cok

giizel ve harika yerler hepsi de. Tabiat olarak da dogal havalari, ormanlart....” (O7).

“Istanbul, Ankara gibi. Dizilerde Tiirkiye cok giizel, bilyiik, kalabalik bir iilke olarak gérdiim. Benim
icin Tiirkiye'nin giizellikleri degismedi ayni yani” (022).
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Diger taraftan Ogrencilerin biiyiik bir kismu Tiirkiye'ye geldikten sonra, Tiirkiye ile ilgili
diisiincelerinde Yasadigi sehrin kii¢iik oldugunu ve eglenecek yerlerin olmadigimi ifade ettikleri,
ogrenimlerini stirdiirdiikleri sehrin TV ve internetten gormiis olduklari Istanbul, Ankara ve Izmir gibi

olmadigin diisiindiikleri ve hayal kirikligina ugradiklarin ifade ettikleri goriilmektedir (f=6; %24).

“Buraya gelmeden once Tiirkiye'yi biliyordum, ben Tiirkiye'de giizel bir gehir bekliyordum,
Tiirkiye'den televizyonlarda Istanbul ve Ankara’yi goriiyordum ve cok giizeldi. Aslinda ben ilk buraya

geldigimde Aksaray’1 giizel bir sehir olarak bekliyordum ama yle bir sey yok tabi.” (O19).

“Benim Tiirkiye ile ilgili fikirlerim deSismedi giizel bir devlet ama Aksaray biraz kiiciik bir sehir, fazla

boyle egelenecek vakit gegirilecek bir yerler yok o yiizden azicik da olsa fikirlerim degisti....” (020).

Ote yandan Aragtirmaya katilan Yabanci uyruklu &grencilerin bir kismimn Tiirkiye'nin 3'i
(%12) Misliiman bir iilke oldugunu ve inancglarmin geldikleri iilkeler ile olan benzerligine dikkat

cektikleri goriilmektedir

“Biz adamalar1 gordiik onlar Miisliiman bizim gibi, bizim adetlerimiz, geleneklerimiz ¢ok yakindir.

Davraniglar kiiltiirlii ve iyidir onun igin be§enip seviyoruz. (014)

“Cok arastirma yapmadim biz de Miisliiman bir iilkeyiz Tiirkiye’de Miisliiman bir iilke ¢ok degisik bir
sey yok.” (O5)

Ogrencilerin bir kismi Tiirkiye’ye geldikten sonra Tiirkiye'nin 2’si (%8) Cok giivenli olmayan
ve Ulasim sikintisi ¢ekilen bir {ilke oldugunu, 2’sinin (%8) Yemekleri farkli bir iilke oldugunu ve 1’i

(%4) ise Yardimsever insanlarin oldugu bir iilke oldugunu ifade ettikleri goriilmektedir.

“Mesela burada aksam 11'den sonra dolmug yok, para ¢ektiginiz anda hemen bankamatigin yanmindan

uzaklasmak lazim, Aksaray’da Tofasct dort kisi tarafindan bigakla tehdit edildim ben.” ( 017)
“Tiirkiye'de yemekler biraz degisik geldi, onda cok zorlandim.” (O15)

“Tiirkiye’de insanlara iyi davramyorlar, ihtiyacin varsa yardim ederler diye diisiiniiyordum. Ben
dnceden bu soylenenlere inanmyordum daha once soyleyen arkadasalar ama onlar Istanbul, Ankara gibi
yerlerde okuyorlar onlar séyliiyorlards iste Tiirkiye iyi diye ama buraya geldikten sonra kendim inandim. Burada

kendi gézlerimle goriince inandim iste. Goren goz ile duyan kulak yanilmaz derler ya iste.” (023)
Ogrencilerin Tiirkiye’de Karsilastiklar1 Olumsuz Tavir ve Davranislar

Arastirmaya katilan Ogrencilerden 9u (%36) yabanci olmalarindan, 2’si (%8) fiziksel
ozelliklerinden dolayi, 2’si (%8) inancindan dolayi, 2'si (%8) giyinisinden dolayi, 4'ii (%16) dilden
dolay1, 4’ii ise (%16) Tiirkiye’de calismalarindan dolay1 farkli gorildiiklerini belirtmiglerdir.
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Ogrencilerin 11’1 ise (%44) Tirkiye’de herhangi bir olumsuz davranigla karsilasmadiklarini ifade

etmistir. Konuya iligkin 6grencilerin ifadeleri soyledir:

Tablo 5. Ogrencilerin Tiirkiye'de herhangi bir olumsuz davramsla kargilasma durumlar:

Sebep Katilima f %
Ayrimaliga 01, 07, 011, 012, 013, 015, 021, 022, 023, 024, O25 11 44
ugramadim

Yabanci olmak 02, 03, 04, 05, 06, 08, 09, 010, O16 9 36
Giyinis 02, 019 2 8
Fiziksel ozellikler 03, 014 2 8
Dil 04, 05, 017, 020 4 16
Calismak 05, 08, 09, 010 4 16
Din 017,018 2 8

“Tiirkiye’de bana hi¢ ayrimcilik yapilmad: her sey cok iyi. Insanlar burada cok iyi..” (O11).
“Burada bana ayrimcilik yapan kimseyle karsilagmadim..” (O15).

“Tiirkiye'de ayrimcilikla karsilasmadim insanlart falan 6yle bir sey olmadi. Insanlar burada iyi davraniyorlar,

yardimseverler, ev sahibimiz de ok iyi bir insan....” (O21).

Ogrencilerden biiyiik bir kismumin Tiirkiye’de herhangi bir olumsuz bir tavirla
karsilasmadiklarini ve insanlarin yardimsever olduklarini ifade ederken bazi 6grencilerin ise yabanci

olmalarindan dolay1 farkl algilandiklarini ifade ettikleri goriilmektedir.

“Tiirkiye'de ayrimcili§a soyle ugradim mesela herkes diisiinebilir Tiirkler varken neden Azerileri
arasinlar is icin ¢iinkii sen onlarin iilkesindesin ben o kadar ¢ok lokantaya numarami koydum ki. Bu zamana

kadar hi¢ kimse aramadi. Bence az da olsa ayrimcilik var..” (010).

“Ben kendim Tiirkiye'de ayrimcilikla karsilagmadim ama insanlar bazi iilkelere gore ayrimcilik
yapwyorlar, onu gordiim. Mesela lokantada calisirken garajin personelleri geliyorlardr énce nerelisin falan
Suriyeliminsin diye kétii bir sekilde soruyorlar ben de soyliiyordum Suriyeli olsam ne yapacaksin, beni mi
ddveceksin, kotii bir davranis mi1 yapacaksin, Tiirkmenistanli deyince ooh tamam bizimsin diyorlar yani bana
ayrimcilik yapmiyorlar ama ben Suriyeli olsam bana ayrimcilik yaparlardi. Ama bazi iilkelere ayrimcilik

yapwyorlarmis..” (O8).

Bazi 6grencilerin giyinisimden dolay1r ayrimciliga ugradiklarini, Tiirkiye’de bazi insanlarin
davraruslariyla kendilerine yabanci olduklarini hissettirdigini ve 6zellikle kisa giyinen bayanlara kars1

insanlarin burada farkli ve tuhaf davrandiklarini ifade ettikleri goriilmektedir.

“Tiirkler beni gordiiklerinde yabanct olmamdan dolay: daha cok sasiriyorlar. Herkes boyle giyindigim
icin bana bakiyor ben burada yabanciyim o yiizden ben de yabanci olarak davraniyorum mesala Kirgizistan'da

dyle degilim. Saskin saskin bakiglardan, bu yabanct kim niye gelmis gibi bakislardan rahatsiz oluyorum.” (02)
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“Azeri olmamdan degil de giyimimde biraz sikinti yapiwyorlar, kisa giyinmenin olmayacagin
soyliiyorlar. Mesela kisa giyinip disar: gezmeye ¢ikti§imizda yoldan gecen insanlar ¢ok garip bakiyorlar.

Birlerine isaret ederek bizi gosteriyorlar falan.” (019)

Ayni zamanda Ogrencilerden bir kismi fiziksel Ozelliklerimden dolayr ayrimciliga
ugradiklaria yonelik ifadelerinde sa¢ ve sakal tarzlari ve bazilarinin ise ¢ekik gozlii olmalarindan

dolay1 farkl algilandiklarina yonelik ifadeleri dikkat cekmektedir.

“Genelde Afgan oldugum ici ayrimcilikla karsilasmadim ama ilk geldigim de sakalim biraz uzundu oyle
bir stkint ile karsilastim bazi insanlar bana farkli gozle baktilar iste bazi yerlerde boyle bilingsiz insanlar oluyor.
Ondan sonra ben anladim ki boyle bir sikint1 genelde yok bir iki kisi de bilgi yoksa boyle olabilir. Ondan sonra

kestim sakallarimi.” (O14).

“Arkadaslarimizla disariya ¢iktigimizda bize Japon musunuz diyorlar biraz gozlerimiz cekik oldugu
icin. Siz ne yapiyorsunuz burada ama tabi Tiirkmenistan’t bilmiyorlar onlar. Ama ben onlari bos veriyorum.

Yurtta yabanci oldugumuz icin yalmz oldugumuzda laf atwyorlar, ezmeye calisiyorlar.” (O3)

Ogrencilerin bir kismi ise dininden ve inancindan dolay: farkl algilandiklari, Miisliimanlarm
kendi dinlerinden olmayanlara karst onyargili davrandiklari ve baska dinlere 06zgii giinlerin,
bayramlarin hos karsilanmadigr ve kendi bayramlarimi kutlamaya yonelik ortam ve mekan

bulamadiklarini ifade ettikleri goriilmektedir.

“Tiirkiye'de ayrimcilikla karsilastim bazen din problemi, siinni-siii stkintist gektim. Insanlar bunlardan
dolayr kotii davranmadilar da ne Oylesiniz neden boylesiniz dediler. Din anlamina bazi kisiler ayrimc

davranyorlar.” (O17)

“Tiirkiye’de azeri olarak degil de din olarak kargilastim masala Aksaray’da bir insan Hristiyan ise o
Miisliiman olmadi icin ona ayrimcilik yapwyorlar. Din olarak digliyorlar. Burada Hristiyan bayrami oldugu
icin yilbagt kutlanmuyor bu sikintt var atryorum ben 31 aralikta Aksaray’da kaldim yilbasimn kutlanmas: icin
bir mekan bile bulamadik, boyle bir organizasyon yoktu mecburen 31 aralikta sinavlardan sonra yilbasim

kutlamak icin kendi memleketime gittim mecburen.” (018)

Ogrencilerin bir kismi ise dil bilmemekten dolay1 farkli algilandigi, dil bilememenin ve
Tiirkgeye tam hakim olmamaya dayali siveli konusmalarin yabanci olduklarina bir isaret olarak
algilandig1 ve ilk donemler bazi &grencilerin buna dayali zorluklarla karsilastigini ifade ettikleri

goriilmektedir.

“Biz Aksaray’da cok ge¢ saatte disari ¢ikmiyoruz, bazen cikti§imizda bize tuhaf bakiyor birileri belki
sarhog belki bilmem ne konusuyor iste biz ona diyoruz ki biz Tiirkce bilmiyoruz falan ama bizi dinlemiyor ben

cok Tiirkce konusamadigim icin duygulaniyor insan ya bu insan benden ne istiyor diyor. Tabi benim arkadasim
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da cok sey bilmiyor bana diyor ne diyor ben de bir sey demiyor diyorum digar: ¢tkmaktan korkuyoruz kimse bizi

anlamyor diye.” (O4).

“ilk geldigimde farkli davranyorlardi konusma tarzindan falan neredesin, hangi devlettensin diye
soruyorlardi. Ama sonra son iki ii¢ ay icerinde bana diyorlar hangi bolgedensin. Yani suan farklanmiyorum.

Sadece konusma tarzimdan dolay1 ilk 6nce ayrimcilikla karsilastim.” ( 020)

Ogrencilerin bir kismu ise ¢alismaktan, yabancilara is verilmemesinden, ¢alismalarina karsilik
diger calisanlara maaslarinin esit dagitilmamasindan ve yapilan alisverislerde yabancilara cifte

standart uygulanmasindan dolay1 zorluklarla karsilastiklarin ifade ettikleri goriilmektedir.

“Tiirkiye'de soyle bir zorlukla karsilastim mesala herkes diisiinebilir Tiirkler varken neden Azerileri
arasin ¢iinkii sen onlarin iilkesindesin ben o kadar cok lokantaya numaram: koydum ki. Bu zamana kadar hi¢

kimse aramadi. Bence az da olsa ayrimcilik var.” (010)

“Misal carsida falan oluyor Azeri arkadaslar is bulmakta zorlanmyorlar ondan ilave is bulsalar da
normal isci maagt alamuyorlar bazen. Isveren ucuza getirmeye calisiyor isi. Bazen oluyor firma diikkanlarindan

degil farkli bir pazardan almak istersen fiyatlarda bir yiikselme yastyorsun” (O9).

Tablo 6. Yabanct Uyruklu Ogrencilerin Bundan Sonraki Yasantilarim Tiirkiye’de Devam Ettirme Durumlar:

Diistinceler Katilima1 f Y%

Vatandasglik verilirse kalirim 01, 03, 04, 05, 08, 011, O16, 018, 9 36
020

Vatandaslik verilirse bilmiyorum kararsizim 02, 017, 019 3 12

Cift vatandaslik verilirse kabul edebilirim 06, 07, 010, 021, 023 5 20

Vatandaslik verilse de kabul etmem 09, 012,013, 014, 015, 022, O24, 7 28

Arastirmaya katilan Ogrencilerin 9u (%36) Tiirkiye'nin vatandaslik vermesi durumda,
bundan sonraki hayatlarini Tiirkiye’de gecirmek istediklerini ifade etmiglerdir. Ogrencilerin

Tiirkiye’ye iliskin olumlu bir yaklasim igerisinde olduklar1 goriilmektedir.

“Tiirkiye bana vatandashik verse ve bu sansim olsa belki kalirdim. Kalirdim ve calismak isterdim.
Tiirkmenistan’da Tiirkmen degilsen is bulabilmen ¢ok zor. Mesala benim annenim diplomas: muhasebe ama ona
ragmen Tiirkmen olmadig1 ona is vermiyorlar. Annem tatar oldugu icin ona is vermiyorlar. Eger burada ben

calisirsam anneme ben ¢ok yardim ederdim.” ( O1).

“Tiirkiye beni vatandas olarak kabul etse memnuniyetle kalirdim, calisirdim. Tiirkmenistan’a gider

gelirdim tabi annem babam orda ciinkii. Buray: cok sevdim o yiizden burada kalmak isterdim..” (O3).

Arastirmaya katilan Yabanci uyruklu ogrencilerin biiyiik bir kismi Vatandashk verilirse

kalabileceklerini ifade etmislerdir. Bdyle diisiinmelerinde Tiirkiye’de is olanaklarinin fazlaligs,
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Tiirkiye’de ise alimlarin daha adil ve liyakate dayali oldugu, ayrimcilik yapilmamasi ve Tiirkiye'ye

kars1 beslenen sevginin de etkili oldugu goriilmektedir.

Bununla beraber 6grencilerin 7’i (%28) kendi {ilkelerine ve memleketlerinde yasama ve
calisma istekleri ve ailevi faktorlere bagli olarak vatandaslik verilse de kabul etmeyeceklerini ifade
ettikleri goriiliirken, Ogrencilerin 5’i (%20) hem kendi {ilkeleri ile hem de Tiirkiye ile baglantilarim
koparmadan her iki iilkede de yasamak ve calismak istediklerini ve bu nedenle Cifte vatandaslik
verilirse kabul edebileceklerini ifade ettikleri, 6grencilerin 3'ti (%12) ise vatandaslik verilmesine

yonelik kararsizim cevabini verdikleri goriilmektedir.

“Tiirkiye bana vatandaghk verse de ben burada kalmak istemiyorum. Kendi iilkeme, memleketime
donmek isterim ve orada ¢alismak isterim burada degil. Orada ailem oldugu icin. Ailem burada kalmanu istese

de gider orada yasarim.” (022)

“Tiirkiye beni kabul ederse burada yasamay: burada calismay: ok istiyorum. Annemlerde soyliiyor
orada okulunu bitirip orada kal diye ama ben iki vatandashg: da almak istiyorum hem burada yasamak istiyorum

hem de Tiirkmenistan’da.” (O7)

“Tiirkiye beni vatandas olarak kabul etse kalabilir miyim diisiinmem lazim. Azerbaycan’a donmeyi

diigiiniiyorum ama burada iyi giderse burada calisabilirim.” (O17)

Tartisma ve Sonug

Arastirmaya katilan yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkiye'yi tercih etmelerinde en 6nemli
sebebin geldikleri tilke ile Tiirkiye arasinda ayni din, dil ve kiiltiir 6zelliklerinin benzerligine yonelik
ifadeler oldugu goriilmektedir. Tiirkiye'ye gelen yabanci uyruklu Ogrencilerin genelde Tiirk
Cumbhuriyetleri, Tiirk ve Akraba topluluklarindan gelmeleri, bu {ilkeler ve topluluklarla ezeli bir
dostlugun saglanmasinda egitime onemli bir misyon yiiklendigi goriilmektedir. Tiirkiye'nin egitimde
baslattig1 bu isbirligi hem ortak tarihsel ve kiiltiirel 6zelliklerle yogrulmus bireylerin yetistirilmesine
hem de bu iilke ve topluluklarin batiya agilmalarini hizlandirmistir (Kavak ve Baskan, 2001). Ote
yandan bu arastirmada da tespit edildigi gibi arastirmalara katilan Tiirk Cumhuriyetleri ve akraba
topluluklarindan gelen 6grencilerin ifadelerinde ge¢mise dayali, dil ve kiiltiirel benzerlikler, kiiltiirel
igbirligi, dini ve siyasi birlikteliklerin varligina yonelik ifadelerin yer almasi bu ogrencilerin
Tiirkiye'ye kolay uyum saglamalarina 6n ayak oldugu goriilmektedir. (Ozgetin, 2013; Annaberdiyev,
2006; Allaberdiyev, 2007; Ertiirk ve ark, 2004; Sen, 2008).

Ogrencilerin Tiirkiye'yi tercih nedenleri ve Tiirkiye'ye gelmeden &nce Tiirkiye ile ilgili

diisiincelerinde Aile ve arkadas faktorii, TV, internet ve medya faktorii, Tiirkiye'ye yonelik kendi
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iilkelerinde beslenen sevgi ve Tiirkiye'nin giizel, iyi, bliylik ve miikemmel bir {ilke olduguna y6nelik
ifadelerin dikkat cektigi goriiliirken; Ogrencilerin kiigiik bir kisminin ise tercih nedenlerinde ve
Tiirkiye ile ilgili diisiincelerinde egitim faktoriine bagli olarak bilimin ve tiniversitelerin daha geliskin
olusu, daha 6nce turizm ve baska nedenlere bagh olarak Tiirkiye’de bulunma, diger iilkelere nazaran
yasanabilir ve ucuz bir iilke olusu ve savas faktOriine bagl olarak tilkemize gelen Ogrencilerin
Tiirkiye'yi daha giivenilir bir iilke olarak bulmalarina yonelik ifadelerinin 6n planda oldugu
goriilmektedir. Bunlara dayali olarak yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkiye'yi tercih etmelerinde en
Oonemli nedenlerin; Egitim kalitesi, Dini Yakinlk, Kiiltiirel Yakinlik, Aile Tavsiyesi, Bilimsel basarilar,
Tiirkiye'nin Konumu, Tiirk Tanidiklar, Arkadas Tavsiyesi, Cografi Yakinlik, Burs imkani, Hayat
pahaliligimin olmamasi ve Tiirk diplomalariyla Ulkelerinde is bulma kolaylig1 vb. nedenler oldugu

goriilmektedir (Savasan, Yardimcioglu ve Bese, 2015).

Katilimcilarin biiyiik bir kisminin Tiirkiye’ye geldikten sonra, Tiirkiye ile ilgili diisiincelerinde
Tiirkiye'nin lyi, Biiyiik ve giizel bir iilke oldugunu diisiindiikleri ve ifadelerinde Tiirkiye'nin daha
modern ve gelismis bir iilke oldugunu siklikla kullandiklar1 goriilmektedir. Uluslararas1 6grenci
hareketliliginin 6nemli bir sektore dontistiigii giiniimiizde gelismis {ilkeler basta olmak tizere pek ¢ok
iilke bu 6grenci hareketliliginden pay alma yarisina girmistir. OECD verilerine gore 1975 yilinda 800
bin civarinda olan uluslararasi 6grenci sayisi, 2000-2012 yillar1 arasinda yilizde 115 artis ile 2,1
milyondan 4,5 milyona ulagmistir. Bu rakamin 2020 yilinda 8 milyona ¢ikmas: beklenmektedir. (T.C.
Kalkinma Bakanligi, 2014).

Universiteye yeni baslayan ve 6zellikle de iiniversite egitimine farkli bir iilkede baglayan
ogrencilerin, geldikleri {iilkenin kiiltiiriine, egitim sistemine, yasadiklar1 kente, iiniversite ve
barindiklar1 yerlerdeki ¢evreye ve Kkarsilastiklari kisilere uyum saglamakta zorlanabilecekleri
diisiiniilmektedir (Ozgetin, 2013). Yabanci uyruklu iiniversite dgrencilerinin Tiirkiye’de 6grenim
gordiikleri sirada yasadiklar: sorunlarin, Tiirkgeyi kullanabilme ve telaffuzdaki sikintilar, kiiltiirel ve
kent yasamina adaptasyon, egitim- 6gretime yonelik problemler, beslenme ve barinma, ekonomik
sorunlar, sosyal ve Kkiiltiirel problemler, iklime uyum, yeterli damismanlik ve destek hizmeti
bulamama gibi sorunlar oldugu goriilmektedir (Tras ve Giingor, 2011; Otrar ve dig. 2002; Aydin, 1995;
Caglar, 1999).

Yabancr uyruklu 6grencilerden ¢ok biiyiik bir kismi Tiirkiye’de herhangi bir olumsuz bir
durumla karsilasmadiklarin ifade ettikleri goriilmektedir. Yabanci uyruklu 6grencilerin ayrimciliga
ugradiklarini hissetmelerinde veya kendilerine 6n yargili davranildigini diisiinmelerinde en 6nemli
etkenin egitim amaciyla gittikleri iilkenin kendilerine olan kiiltiirel ve cografik uzakli§i ya da
yakinlig1 oldugu ifade edilmektedir (Pedersen, 1991; Sodowsky ve Plake, 1992). Bu arastirmadaki

bulgular1 da dogrulayici sekilde Tiirk Cumhuriyetleri'nden gelen &grencilerin Tiirkiye’de 6grenim
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gormelerinde belirleyici nedenin tarihsel ve kiiltiirel baglar oldugu ve bu nedenin 6grencilerin biiyiik
oranda birtakim zorluklarla karsilasmadiklarina yonelik ifadeleri dogruladig: goriilmektedir (Ertiirk,
Besirli ve Dursun, 2004; Karaoglu, 2007; Sen, 2008). Yabanct uyruklu &grencilerin dislanmadiklarina
yonelik ifadelerinde belirleyici etkenin bu 6grencilerin bir¢ogunun Tiirk Cumhuriyetleri ve Akraba
topluluklarindan gelmeleri ve Tiirkiye Cumhuriyeti'ni oncelikle Tiirk Devletler Toplulugu veya
Miisliiman Devletler Toplulugunun bir pargas:t olarak algilamalarina baglanabilir (Behar, 1995 Akt:
Seker, Akman, 2015; Karaoglu, 2007; Kiroglu, Kesten, Elma, 2010).

Ayrica Ogrencilerden c¢ok kiiglik bir kismimin ise yabanci olmalarindan, giyinislerinden,
fiziksel Ozelliklerinden, din ve inancglarindan, dil bilmemelerinden ve Tiirkiye’de calismalarindan
dolay1 zorluklarla karsilagtiklarini ifade ettikleri goriilmektedir. Insanlar {ilkelerinden uzak yerlerde
kendilerinden farkl: dil, goriiniim, inang, beslenme sekline bagh olarak farkli insanlarla karsilasmakta
ve bu insanlarin zaman ve mekani nasil kullandiklari, diinyay1 ve yasami nasil algiladiklarini gézleme
firsat1 bulmaktadir (Giilnar ve Balci, 2010). Yabanci uyruklu 6grencilerin dezavantajli bir grup olarak
degerlendirilmesinde koklii bir yasam degisimi, kiiltiirel uzakhik ve dil problemlerinin etkili oldugu

goriilmektedir (Galchenko ve Van de Vijver, 2007; Lin ve Yi, 1997; Zheng ve Berry, 1991).

Yabanc uyruklu 6grencilerin diinyadaki ve Tiirkiye’deki bu hareketliligi dil ve egitime iliskin
sorunlarin yani sira pek ¢ok sosyo-kiiltiirel ve ekonomik sorunun da yasanmasina neden olmustur.
Yabanc1 uyruklu 6grencilerin yasadiklar1 problemlere yonelik yapilan ¢alismalarda bu 6grencilerin
siklikla yalnizlik, uyumsuzluk, cekingenlik, kiiltiirel sok ve psikolojik sorunlar yasadiklar: tespit
edilmistir. (Biggs, 1999; Furnham, 1997; Lewins, 1990; Tomich ve ark., 2000; Yang, 2006). Kiiltiirel
farkliliklarin ve evden uzakta olmanin yabanci uyruklu oOgrenciler icin Snemli stres kaynaklar

arasinda oldugu unutulmamalidir (Mori, 2000; Wilkelman, 1994 ve Sandhu, 1995).

Yabanci uyruklu ogrencilerin biiytik bir kisminin Vatandashk verilmesi durumunda
kalabilecegini ifade ettigi goriilmektedir. Buna bagli olarak arastirmada yabanct uyruklu 6grencilerin
biiytik bir ¢ogunlugunun kendi tercihleri ile iilkemize geldikleri, aldiklar1 egitimden memnun
olduklari, iilkemizde ¢ok fazla sorunla karsilasmadiklarimi ifade ettikleri goriilmektedir. Ayrica
yabanc1 uyruklu 6grencilerin biiyiik ¢ogunlugunun 6grenim hayatlarindan sonra da Tiirkiye’'de
kalmak istekleri ve vatandas olmaya yonelik talepleri oldugu goriilmektedir. Ogrenci ifadeleri ile
ogrencilerin biiylik bir ¢ogunlugunda sosyallesme siireglerinin olumlu yonde gelistigi, Tirkiye'yi
severek Ogrenimlerini siirdiirdiikleri ve kisiler arasi iliskileri ve iletisimlerinin olumlu oldugu

dogrulanmaktadir (Ozgetin, 2013; Tras ve Glingor, 2011).

Yabancr uyruklu o6grencilerin Tiirkiye ile ilgili olumlu ve olumsuz diisiincelerinde ise

Tiirkiye'nin daha modern, gelismis ve giiglii bir iilke oldugu, Tiirkiye’de Egitimin kaliteli oldugu



316

siklikla ifade ettikleri goriilmektedir. Arastirmanin bu sonuglari biiyiik oranda Kiroglu, Kesten ve
Elma (2010) yaptiklar: yabanci uyruklu 6grencilerin sosyo- kiiltiirel ve ekonomik sorunlarina yonelik
arastirmalarindaki  yabanci uyruklu oOgrencilerin Tiirkiye’de Onyargi ve dislanma ile
karsilagsmadiklarini, gelenek-gérenek ve giyim konularinda sorun yasamadiklar: ifadelerini

dogrulamaktadir.

Ayrica Ogrencilerin ¢ok kiiciik bir kisminin ise hayat sartlarinin pahaliligi, modernligin,
Ozgiirliigiin, hosgoriiniin olmayisi, kotii ve saygisiz davranislarin yer alisina yonelik ifadelerin oldugu
goriilmektedir. Tiirkiye’de 6grenim amagcli bulunan yabanci uyruklu 6grencilerin, uyum ve iletisim
problemleri, ailelerine duyduklar1 6zlem, ekonomik yetersizlik, farkl kiiltiirel degerlerle karsilasmis
olmalarindan kaynakli sosyolojik ve/veya psikolojik sorunlar ile barinmaya yonelik sorunlar oldugu
goriilmektedir. (Collii ve Oztirk, 2010; Kog, Avsaroglu ve Sezer 2004; Soyutiirk, 2000; Batlas ve
Steptoe, 2000; Karaoglu, 2007) Ogrencilerin geldikleri iilkelerin ve Tiirkiye'nin ekonomik kosullarina
bagh olarak yasadiklari ekonomik sikintilarin 6énemli bir stres kaynag1 oldugu goriilmektedir. Bu
sikintilarin 6grencilerin ders materyali temininden saglikli beslenmelerine kadar pek ¢ok konuyu
etkiledigi saptanmistir (Soyutiirk, 2000; Kiroglu, Kesten, Elma, 2010; Giiglii, 1996, Caglar, 1999).
Yabanci uyruklu ogrencilerin sorunlariyla ilgili yapilan ¢alismalarda en ¢ok ifade edilen sorun
kaynaginin ekonomik oldugu goriilmektedir. Bu sorunun sadece Tiirkiye’de 6grenim goren yabanci
uyruklu Ogrencilere 6zgii bir sorun olmadigi, farkhi {iilkelerde yapilan calismalarda da benzer
sonuglara ulasildig1 goriilmiistiir (Munoz ve Munoz, 2000; Taub ve Komives, 1998). Bu ¢alismada ise
yabanci uyruklu 6grencilerin ekonomik kaynaklarinin sadece aileleri oldugu ve aileleri tarafindan

gonderilen paranin yetersiz kaldig1 goriilmektedir.

Farkl:i bir iilkeye ve kiiltiire sonradan dahil olan insanlarin kiiltiirel uyum, etnik siireklilik,
arkadaslik ve eglence gibi gesitli ihtiyaglarini karsilama noktasinda sikinti yasadiklar1 ve buna bagh
olarak baskidan uzak bir ara¢ olarak kitle iletisim araglarina yoneldikleri ve kendilerini toplumdan
izole ettikleri goriilmektedir. Cok cgesitli iilkelerden yiiksekdgrenim gormek iizere {ilkemize gelen
ogrencilerin Tiirkiye’deki sartlara kisa siirede uyum saglayabilmeleri kolay olmamaktadir. Elde
ettikleri egitim Ogretim imkanindan en iyi gekilde yararlanabilmeleri, toplumun sosyo-kiiltiirel
ortamina alismalarina ve buna bagli olarak yasanilan zorluklarin ortadan kaldirilmas: yoniindeki
gayret ve cabalara bagh oldugu ifade edilmektedir. Bu nedenle bu dogrultuda yapilacak ¢aligmalarin

gelecekte daha da 6nem kazanacag ongoriilmektedir (Allaberdiyev, 2007).
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Turkey In The Eyes Of Foreign University Students

Rapid changes are observed in the field of education as well as in other fields in the
globalizing world. As a result of this change, the common market understanding that emerges in each
area also presents itself in the field of education. An important part of this education market is foreign
student circulation (Kiroglu, Kesten and Elma, 2010). This circulation leads to a series of problems and
requires to approach with a different perspective on exchange program students' problems that they
are experiencing and will live in the future. It can be said that this obligation is also valid for Turkey.
International students from different parts of the world come to Turkey to get better education and
work experience. In addition, the number of international students coming to Turkey is increasing
every year (Bektas, 2008). It should not be forgotten that international students in Turkey have
psychological, social and economic problems as well as education and language problems, like
students who learn in other countries. This study was designed with a qualitative research approach
in order to make a detailed and in-depth assessment of a particular situation (Creswell, 2012; Yildirim
and Simsek, 2011; Woodside, 2010). In the study, the phenomenology, which emphasizes the
experiences of the participants was followed. In forming the working group, being willing and
volunteering to participate in the research, the criterion of being active at any class level in the Turkish
Teaching Center (TC)MER) were taken into consideration. In this study, semi-structured interview
form which consists of open-ended questions and is used as a frequently preferred form of data
collection in qualitative research (Bogdan and Biklen, 2012; Newton, 2007). In the analysis of the data,
a content analysis technique was used to analyze the perceptions of the students to Turkey in a
detailed and holistic way, to bring them together with certain concepts and themes and to transform
them into the understandable format for the reader (Fraenkel and Wallen, 2000; Yildirim and Simsgek,
2011). Most of the students who participated in the research stated that they had migrated to Turkey
because they had the same religion, same language and same cultural characteristics. Before and after
coming to Turkey, the vast majority of the participants seem to have expressed Turkey as a beautiful,
good, great and perfect country. While some of the students who participated in the study stated that
they were seen different because of their foreignness, physical characteristics, beliefs, dresses,
languages and working skills, it is seen that most of the students stated that they did not encounter
any negative behavior in Turkey. Most of the students who participated in the research stated that if
they were provided a Turkish citizenship, they would live their rest of lives in Turkey since there are a
lot of job opportunities in Turkey, recruitment is more fair and loyal in Turkey, there is no
discrimination and they have a strong liking for Turkey. Welcoming foreign students who come to

Turkey from the Turkish Republics, and other Turkish communities in order to establish an eternal
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friendship with these countries and communities is an important mission in education. This
cooperation initiated by Turkey in education accelerated both the cultivation of individuals with
common historical and cultural characteristics and the opening of these countries and communities to
the west (Kavak and Bagkan, 2001). At the same time, it is seen that the most important reasons for the
preference of foreign students to Turkey are the quality of education, religious closeness, cultural
closeness, family advice, scientific achievements, Turkey's position, Turkish relatives, friendship
advice, geographical proximity, scholarship opportunities, the lack of the cost of living, ease of finding
a job in their country with Turkish diplomas and so on. (Savasan, Yardimcioglu and Bese, 2015).
Today, as international student mobility has become an important sector, many countries, especially
the developed countries, are in a race to take part in this student mobility. According to the OECD
data, the number of international students who were around 800,000 in 1975 reached 4,5 million from
2,1 million with an increase of 115 percent between 2000 and 2012. This number is expected to rise to 8
million by 2020. (T.C. Ministry of Development, 2014). It is seen that frequently experienced problems
by foreign university students when they are studying in Turkey are problems with speaking and
pronunciation of Turkish, adaptation to cultural and urban life, education-teaching problems,
nutrition and accommodation problems, economic problems, social and cultural problems, poverty
adjustment, not receiving adequate counseling and support (Aydin, 1995; Caglar, 1999; Otrar et al.,
2002; Tras and Giingor 2011). A large majority of the students confirm that the socialization process
has improved in the positive direction, Turkey has been a place that they enjoy to take education and
the relations and the communication between the people are positive, and in case of becoming a

Turkish citizen, most of them would like to stay (Ozgetin, 2013; Tras and Giingor, 2011).



